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ARCHIVES AND THE LOVE OF SPACE

And leave omissions to be captured
In destiny, not text, and strive

To mark across the margins chapters
And scenes from an entire life.

Boris Pasternak*

The third issue of Quaestio Rossica for 2019 explores the embodiment
of the Soviet era at the intersection of history and culture (Problema
voluminis: “The Soviet Era: Projects, Dreams, and... Reality”). Today’s
generation knows about this time not only from archival and artistic
sources and hearsay, but also from their own experiences. Soviet life is close
to us, but this does not eliminate the paradoxical aberration of memory
about the events and emotions of that period. It seems necessary, therefore,
to understand modern attempts at idealistic revision of the Soviet period,
which are associated not only with appreciation for “resonant spring early
hour” (Translation of Yesenin’s verse by Alec Vagapov, WikiTranslate), when
everything seems achievable and vague prospects make life intriguing, but
also with the collective memory of the “bright future” rhetoric embedded
in collective consciousness by propaganda. To separate one from the other
and to be able to see lies and distortions against a background of happy
memories is a unique experience of this generation, sobering up from
the “roaring lion” (Peter I) of dreaminess.

This section features articles that explore the ideas of Soviet people about
the possibilities of a happy life, achieving fulfillment while also dealing
with the surrounding dramatic reality. The article by Natalia Dvortsova
(Tyumen State University) about the life and fate of the talented and very
unusual writer Mikhail Prishvin (1873-1954) compares the writer’s search
for personal happiness and the metaphoric structure of the theme
of happiness in the changing motifs of his works. The writer succeeded
in revealing this multifaceted theme, placing its connotations within
the context of his personal biography and the country’s history, with all its
turmoil. The article shows how the writer’s desire for external fulfillment
and a feeling of inner happiness were uneasily combined.

* Transl. by Andrey Kneller.
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The greatest attempt at regulating ways of thinking - the primordial
desire of the communist regime - was realised in the first Soviet
Encyclopaedia. Irena Vladimirsky’s article (Ahva Academic College, Beer
Tuvia, Israel) reveals the history and publication of the Encyclopaedia,
and examines the ideological, financial, and organisational difficulties
around the publication. The author claims that virtually every article in the
Encyclopaedia contained propaganda about the Soviet way of life, backed
by communist ideology. Another aspect of propaganda is shown in the
work of Svetlana Yurlova (Ural Federal University, Yekaterinburg), which is
based on the tremendously popular Book of Tasty and Healthy Food (1954).
This taught readers how to use crystal and silverware and the wonders of
consuming delicacies and fine wines in a poor, hungry country filled with
the suffering of disabled WWII soldiers, female loneliness, and the misery
of orphaned children amidst postwar devastation.

Achieving a happy society on other planets is a major theme of Soviet
sciencefiction writing. On closer examination, it is in this context that
the theme of the colonisation of new spaces and peoples first appears in
Soviet literature. The lack of recognition for the colonising intent of the
Soviet Empire in state ideology was compensated by the recurrent theme of
conquering other planets; to the credit of Soviet science fiction, this process
was not always painted in rosy colours. Tatyana Khoruzhenko’s research
(Ural Federal University, Yekaterinburg), exploring the sci-fi story by the
Ural writer Isaiah Davydov I Will Return in a Thousand Years (1969) and
its sequel, reveals the author’s viewpoint on how the colonisation of an
alien planet is accompanied by the personal misfortunes and tragedies of
earthlings. The attempt at colonisation fails almost completely: the author
attempts to mitigate the disappointment by building a “high civilisation”
with the help of Soviet cosmonauts.

People’s lives under state repression are studied in the two final
articles of the section, echoing each other geographically (both are about
Tomsk) and emotionally. The article by Olga Filippenko (Friedrich Schiller
University, Jena, Germany) shows the long and painful readjustment back
into the citizenry with a right to a normal life of people who suffered
the disaster of forced “special resettlement”. On the basis of archival and
personal documents, she shows how the readjustment process functioned
when ex-resettled people entered the education system. Indeed, higher
and secondary professional education became a bridge (or a “ticket”) to
acquiring the status of a “normal” citizen. The adaptation took into account
all parameters - from one’s academic performance to volunteer work -
except their post-traumatic mental scars. Meanwhile, the NKVD remand
prison museum in Tomsk stands today as a monument to the extreme
lawlessness of a state that still has neither faced its guilt nor repented. The
article by Vladislav Staf (Higher School of Economics, Moscow) describes
the history of this establishment and studies the neglect shown by the state
to this noble initiative.
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The second theme of the section, which we have dubbed “Administrative
practices of the ancien régime: destinies and personalities’, echoes the
previous one in so far as the articles collected here reveal to the reader the
projects, dreams, and reality of people who lived before the Soviet era. The
subjects of these articles are those who, at different times and at different
levels, served the Russian state, ranging from modest elective positions
(customs and tavern tax collectors in the 17™ century) to major officials
in the higher and local administrative echelons of the late empire. On the
surface, it would seem that administrative practice, a stable and mundane
affair, leaves no room for dreams. However, this can only be considered
true if we understand administration as a mechanism. The components
of administration are created and operated by people. Administration
completely free from emotional and ethical layers might have only ever
existed in Orwellian Oceania. In other words, administrative history can
and should be interpreted through human destinies and the personal
evaluations that create representations and imagery. As practice shows,
the modern study of administrative history can hardly be undertaken
without reference to personal sources and unofficial documents that
reveal the human component of managerial interactions. Indeed, even
official documentation, especially in its early stages, before it has become
rigidly formalised, leaves a distinct “anthropological trace” between the
lines of official orders. This is where there is a person, even when they are
“buttoned up in an official uniform”: there is always a place for dreams
and images, for the personal perception of events, and for the trajectory
of personal history. The validity of the above supposition is supported by
the articles in this section. Alexey Razdorsky (National Library of Russia,
St Petersburg) shows what kind of remuneration was received by elected
customs and excise tax collectors (“kabak heads”) for the collection of
duties on the tsar’s behalf in the 1630s and 40s. The laconic records of
state prikazy reveal a whole world of these personalities, each specifically
identified by name. Because of this identification, the article, which is
of special interest to economic historians, provides important historical
and anthropological conclusions. The composition and value of the
awards, Razdorskiy discovers, did not depend on the amount of profit
received by the elected tax collectors, and the awards themselves were not
economic, but rather symbolic for both the awarding and receiving parties,
a fundamentally significant observation for understanding the relationship
between the government and its agents in the pre-Petrine era.

Dmitry Serov (Novosibirsk State University of Economics and
Management; Ural Federal University, Yekaterinburg) has provided
an article about the early years and first steps in Russian service of
the famous administrator, engineer, mining specialist, and founder
of Yekaterinburg, George-Wilhelm (Vilim Ivanovich) Henning.
Reconstructing little-known facts in the biography of the future
general, in particular with regards to his nationality, level of primary
education, and the nature of his service, the historian shows how an
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ambitious young man with poor knowledge of Russian managed,
starting from a modest position as master of the Armoury, to become
a hero of the Northern War, to acquire influential patrons, to enter
into the tsar’s personal circle, and to realise his dreams, all of which
was hardly possible at home. Two articles, one by Natalia Matkhanova
(Institute of History of the Siberian Branch of RAS, Novosibirsk)
and Natalia Rodigina (Tobolsk Integrated Scientific Station of the
Ural Branch of RAS; Novosibirsk State Pedagogical University) and
the other by Natalia Dmitrieva and Maxim Krot (Southern Academic
Center of RAS / Southern Federal University, Rostov-on-Don), take
us to the late Russian Empire (the second half of the 19" century),
revealing the specifics of the development of the eastern and western
outskirts of Russia - Siberia and the Baltic. The first article is based
on the reports of Siberian governors-general, while the second studies
materials from an audit conducted in the Baltic provinces by Senator
N. A. Manasein in 1882-1883. Both articles - one openly, the other
subtly - present the histories of these dramatically different provinces,
and the views of major officials on provincial affairs and prospects for
their development. Both articles emphasise that while the procedure
of writing official reports (vsepoddanneishiy report) intended directly
for the emperor was rather formal, the personal characteristics of their
dignified authors, as well as the information additionally reported
in informal correspondence, played a major role in the evaluation
of a given province’s current state of affairs. The people who established
administrative practices turn out to be creators of destinies, people
who “charter chapters” in the lives of entire regions.

The Origines section offers our readers the first part of a large study
on the early stages of Franco-Russian rapprochement in the 16™ century.
This subject is little studied but of extreme importance for understanding
the history of international relations in Central and Eastern Europe
in the early modern period. An international team of authors, including
Eric Durot (Université of Paris — Sorbonne), Iskra Schwartz (University
of Vienna), and Vladimir Shishkin (St Petersburg State University), present
the results of their painstaking work in the archives of France, Germany,
Austria, and Russia. The letters of Henry II Valois from a package belonging
to Hans Schlitte, a Saxon merchant who represented the interests of the
Muscovite court in Europe, including France, are published for the first
time according to modern academic standards. Among these documents
is a letter from the French monarch to Ivan IV the Terrible: although this
did not reach the addressee, it is the only such letter to have survived
to the present day. The publication will be continued in the next issue
with the correspondence of the Polish King Henry of Valois (the future
Henry III) and Ivan the Terrible. The publication is preceded by a detailed
historical preface.

Trying to understand the phenomenon of the Soviet, the researcher
inevitably turns his or her attention to the problem of personality, the
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human being, and the scientist creating and thinking in an era of total
un-freedom. Hence the Hereditas: nomina et scholae section opens with
an article of Valery Mokienko (St Petersburg State University), dedicated
to the personality and professional life of Boris Larin, a prominent acade-
mic and linguist who, confronting the “donkey kicking” of his colleagues
and associates in both close and distant circles, “as if through a magic
crystal” began to see a new trend in linguistics that was then completely
marginalised, but today has become one of the most major study fields -
that of colloquial speech.

The language/speech dichotomy described in the 19" century by
Ferdinand de Saussure is continually relevant, and remains the focus
of linguistics. A collective article by a team of researchers from the Ural
School of Colloquial Studies, including Irina Vepreva, Irina Shalina (Ural
Federal University, Yekaterinburg), and Tamara Matveeva (Perm State
National Research University, Conceptus et conceptio section) shows
the current trends in the study of modern Russian colloquial speech -
spontaneous, lively, unique, creative, and personal. The authors set
themselves the objective of identifying the most acute and urgent problems
facing colloquial studies. The Soviet becomes a point of reference when
linguists try to comprehend state policy in relation to language: this
is a core part of the articles in the Disputatio section. In the literature
review on the language policy of imperial and modern Russia by Elena
Shelestyuk (Chelyabinsk State University), the author reveals that the Soviet
Union, while rejecting almost wholesale the heritage of the Russian Empire
on ideological grounds, still borrowed the main provisions of the latter
in the field of language policy, which assumed, among other things, the
preservation of ethnic and linguistic diversity. The Soviet Union and the
Russian Federation continued the policy of preserving national identities
and respect for national languages.

The destruction of the Soviet Union and the achievement of independence
by the ex-republics led, in a pendulum-like motion, to a special attitude
in the former member states towards the Russian language, which,
as a former official state language, became the personification of unjust
power and violence. Liu Juan (Jiangsu Ocean University, China) and Gong
Lei (Guangdong University of Foreign Studies) study the state language
policy of two post-Soviet states representing the West and the East, Latvia
and Kazakhstan, and note the presence of two distinct vectors in these
policies - mono- and multilinguism, respectively. The authors conclude
that monolingualism fundamentally serves politics and occupies a weak
position. In an era of globalisation, it is extremely difficult to establish
a system of monolingualism in its strict sense; ultimately, it will be replaced
by multilingualism.

The historical theme in this section is represented by the article
of Tatyana Tairova-Yakovleva (St Petersburg State University), who assesses
the motives, role, and significance of the Zaporizhia Cossacks’ participa-
tion in the Haidamaka uprising of 1768. Placing the Koliivschyna uprising
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on a par with the rebellion of Bohdan Khmelnytsky in terms of their im-
portance, the author proposes considering the former as a complex, multi-
dimensional phenomenon in the context of geopolitical processes in East-
ern Europe in the second half of the 18" century, as well as an event that
strongly determined the history of the Zaporozhian Host.

In this issue of Quaestio Rossica, the editorial board opens up an
opportunity for the presentation of a different direction in research -
analytical interpretation, which may manifest the intuition of the
researcher, socio-temporal allusions, and a sense of the art of narrative
(the Ars interpretandi section). This objective is fully met by the article
of Andrea Grominovd (Trnava University, Slovakia), which discusses
the motif of changing the world in a poem by Ivan Zhdanov, Orans.
The delicate sense of the poetic word allows the author to correlate Christian
symbolism with the problems of modernity, and to see the justification
of disappointment in modern reality through the “forgiveness of eternity”.

A study of the deep and superficial semantics of East Slavic lyrical
songs is the subject of an article by Inna Tubalova, Julia Emer (Tomsk State
University) and Wang Hua (Shenyang Ligong University, China). Exploring
numerous examples among the songs of the Eastern Slavs, the authors
show that the superficial semantics of somatisms might be associated with
the implementation of the underlying semantics of lyrical songs.

The criticism section (Controversiae et recensiones) features a review
from Yevgenia Komleva (Institute of History of the Siberian Branch
of RAS, Novosibirsk) of a new study by N. I. Gavrilova on the Sibiryakovs,
a Siberian merchant family. The idea that the discovery of new lands and
their development were directly related to the organisation of trade is not
new, and was indeed typical for many periods in world history. However,
this study presents an important juxtaposition between the biographies
of numerous members of the Sibiryakov family and the interaction of the
individual with the state. It describes the family’s charitable activities and
values, thus looking at all the aspects of human activity that form the nature
of a historic epoch and thereby allowing us to see the larger trends of history
in the atomic structure of the actors’ deeds. In an article on modern foreign
studies of the Russian book printer Ivan Fyodorov, the representative of the
Ural archaeographical school Irina Pochinskaya (Ural Federal University,
Yekaterinburg) competently reflects on the possibilities of collecting new
materials, on the importance of matching the professional life of this pioneer
typographer with European trends, and on the serious deficiencies in the
new research on Fyodorov. This review decisively pinpoints the objective
of forming a closer bond between researchers from different countries and
academic schools in the humanities - the same objective that is imperative
for the editorial board of Quaestio Rossica.

Larisa Soboleva, Dmitry Redin, and Tatiana Itskovich
Ural Federal University,
Yekaterinburg

© Dergacheva A., translation, 2019
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/1 Hamo oCcTaBIATH IPOGEIbI
B cynpbe, a He cpenu 6ymar,
MecTa 1 rmaBbl )KU3HU LIeTION
OTyepkuBas Ha MOJAX.

b. lacmepnax

TpeTuii Boinyck )XypHana 3a 2019 I. OTKpbIBaeT TeMY BOIIIOLIEHM CO-
BETCKOIJI 310XV Ha IlepecedeHNI UCTOPUM U KyIbTYpblI (pybpuka Problema
voluminis, Tema «COBeTCKas 31I0Xa: IIPOEKTHI, MEUTHI 1... PEAIbHOCTD»).
CeropHsALIHee TTOKOJIEHNE 3HaeT 00 3TOM BPeMeHN He TOIbKO U3 apXWB-
HBIX J XyI0’)KeCTBEHHBIX MICTOYHMKOB U He IOHACIbIIIKE, a Ha COOCTBEH-
HoM ombiTe. COBeTCKas >KU3Hb PANOM C HaMM, HO 3TO He U30aBiAeT
oT abeppaluy MaMATH O COOBITUAX M SMOLMAX Toro mepuopa. Heo6xo-
OVMMO IOHMMATh 3aKOHOMEPHOCTb COBPEMEHHBIX IIOIIBITOK peaHMMaLun
UzleaIMCTUYECKUX B3ITIANOB Ha COBETCKMIT mepuop, ucropun. OHa cBsA3aHa
He TOJIbKO C IIPM3HATe/IbHOCTDbIO K «BECEHHEeJ TY/IKOJ paHWu», KOIZa Bce
Ka)XeTCs JOCTVDKMMBIM I 3arafloyHOCTb IEpPCIEeKTUB 3aflaeT VHTPUTY
B )KI3HU, HO 1 C IAMATHIO O BHE[JPEHHOII B CO3HAHIE PUTOPUKE CBETIIOTO
oynywero. OTAeMNTb OTHO OT APYTOTO U YBUAETH Ha POHE CBET/IBIX BOCIIO-
MMHAHMI IPONATaHAUCTCKYIO JIOXKD U MICKaYKEHN — HEIOBTOPUMBIN OIIBIT
IIOKOJIEHVSI, OTPEe3B/IAIOLINII «pbIKaomlero nbBa» (1 Ilerp : 1) MeuTarenn-
HOCTHU. B pyOpuke coemyHMINCH CTaThy, B KOTOPBIX MCCIERYIOTCA TIpef-
CTaBJIEHV COBETCKMX JIIOfIeil O BO3MOXKHOCTAX CYACT/IIMBOTO OBITHA, JO-
CTVDKEHMA PaJOCTH KU3HU 1 OKpY>Karollell ApaMaTH4ecKoll pealbHOCTI.

B cratbe Hamanvu JJsopyosoii (TroMeHCKMIT TOCYZapCTBEHHBII YHU-
BEpPCUTET) O CyAb0e TaTaHTIMBOTO U OYeHb HeOObIYHOTO mucaTens Muxa-
mna [IpumBuaa (1873-1954) cOnocTaB/IAIOTCS MOUCKY MM CBOETO JIMYHOTO
CYaCTbsA U 006pa3HOE BOIIOLIEHYE TEMBI CYACTDs B CHCTEME MEHAIOIMXCA
MOTHUBOB €ro InpoussefeHnit. Ilucarento yganoch packpbIThb 3Ty MHOIO-
TPaHHYI0 TeMy, KOHHOTAaIMA KOTOPOIl 3aBUCeNa OT JMYHOI O6uorpadun
U ICTOPUI CTPAHBI BO BCEX ee MPOTUBOpeunax. Kak coeqyHANCch y Hero
JKeJlaHMe BHEIHEro U OlyllieHMe BHYTPEeHHEro 4yBCTBAa CYaCTbA — 3THU
HeIPOCThIe BOIPOCHI 00CY)X/JAI0TCSA B CTaThe.

PernmamenTars o6pasa MbIC/Iel — XKe/TaHMe COBETCKOTO PeXIIMa — OKasa-
7ach peann3oBaHa B CO3JIaHNUM IIEPBOJ COBETCKOII SHIMK/IoNean. B cTaTbe
Hpenvt Braoumupcku (AxameMdeckuii Komnemx «Axsay», beap-Tosus, V3-
panb) PacKpbIBAIOTCA MCTOPYA ¥ STAIlbl IIYOMIUKAIMM, PacCMATPUBAIOTCA
MJeONOTIYeCKye, (pUHAHCOBbIE U OPraHM3aIMIOHHbIE OCOOEHHOCTN pabo-
Tbl HaJ, U3fJaHKeM. ABTODP yTBEPK/IaeT, YTO IMIPAKTUYECKM B KaXK/ION CTaTbe
SHIMK/IONEAVM TIPUCYTCTBOBA/IA IPOIATaH/la COBETCKOro o0pasa >KM3HIL,
CBA3aHHOTO C KOMMYHUCTIYECKOII Mpieonorueit. VIHoi acreKT nmpomaranyipl
nokasaH B pabore Ceemnanvt FOpnosoii (Ypanbckuii degepanbHbIil YHU-
BepcuteT, EkarepuHOypr) Ha OCHOBaHUM TONY/APHON «KHUIM O BKyCHOI
¥ 300poBoOIi nuiie» (1954), B KOTOPOII paccKasbIBanoCh, KaK VICIIONb30BaTh
XPYCTaJIb U CTOTIOBBIE IPYOOPHI IIPU BKYLIEHNY AENKATeCOB U M3bICKAaHHBIX
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BUH B HUIILEN, TOJIONHON CTpaHe, HAIIOTHEHHOV CTPalaHMAMY VHBa/INIOB,
JKEHCKVM OJJMHOYECTBOM VM HECUACThEM JIeTeN B ITIOCTIEBOEHHOI Paspyxe.

JlocToKeHre CYacT/IMBOTO COCTOSIHMS 001eCcTBa e/ He B pPearbHO-
CTH, TO Ha IPYTMX IUIAaHeTaX — TeMa COBeTCKoI panTacTuku. [1pu Omokaii-
HIeM pacCMOTPEHMM MMEHHO B TAKOM PaKypce IOSBJIAETCA B COBETCKOI
mureparype (peHOMEH KOJIOHM3AaLUM HOBBIX IIPOCTPAHCTB M HApPOJOB.
OTcyTcTBME B COBETCKOI M/C0/IOT MY IPU3HAHM B KOJIOHU3ATOPCKIIX MH-
TEHI[MAX COBETCKON MMIepUM ObII0 KOMIIEHCHPOBAHO 1/ieell 3aBOEBAHIS
IPYTUX IUIAHET, U, K 9eCTU COBETCKOI (paHTACTUKIL, STOT IIPOL[eCcC He BCeT-
[a PUCOBAJICA B pamyXHbIX ToHaX. Vccnenosanme Tamvsanvt Xopysenko
(Ypanbckuit depepanbHblil YyHUBepCUTeT, ExaTepnHOypr), MOCBALIEHHOE
(aHTacTIYECKOII ITOBECTH ypanbckoro micarens Vicas [Jasoiosa «S Bep-
Hycb depe3 1000 met» (1969) 1 ee MPORO/DKEHNIO, BBIABIIAET aBTOPCKYIO
MO3ULNIO, IIPY KOTOPOI KOJIOHM3AL M TY>KOJ IVIAHEThI COIPOBOXKACTCS
NMYHOI HEYyCTPOEHHOCTDIO 1 Tparefnen 3eM/IAH. [IonbITKa KOTOHN3aUN
(dakTudecky TepnuT (HUACKO, ¥ TONBKO IIOTOM, IPOAO/DKAsS STy JNHIUIO,
aBTOp CMATYaeT 00lee pa3ovyapoBaHMe MOCTPOEHMEM BBICOKOI LMBUIN-
3aLMM YCUIMAMU COBETCKMX aCTPOHABTOB.

Penpeccupyromiass rpaHb Cyfe6 COBETCKMX JIIOfieil IIpeAcTaBjIeHa
B IBYX 3aK/JTIOYNTE/IbHBIX CTATbSIX pasfiesia, MepeKINKAIINXCI MeXAY
co6oit reorpaduuecku (ropopn Tomck) u amoroHanbHo. B cratbe Onveu
Qununnenxo (VMenckuit ynusepcurer umenu Opuppuxa umnepa,
TepmaHus1) MOKa3aH CJIOXKHBIN MIPOLIeCC BO3BPAILeHN JIIOJe, TepeHeCINX
KaTacTpody CllennepeceneHns, B PAAbl TPAX/aH, VMEIOMNX IpaBa Ha
HOPM/IbHYI0 >KM3Hb. Ha OCHOBe apXMBHBIX M /INYHBIX [JOKYMEHTOB
ABTOp IMOKa3bIBaeT, KaK 9TO IPOUCXOAMIO B IpoLiecce MPHOOLIeHNs
K o6pasoBanuio. VIMeHHO BbIClllee WM CpefHee CIeLMaTbHOE
06pasoBaHye CTAHOBUIOCh MOCTUKOM («O1IeTOM») K 0OpeTeHIIo cTaTyca
PaBHOIIPAaBHOTO TpaKAaHMHA. IIpy 5TOM y4UTBIBaINUCh BCE MApaMeTphl —
OT YCIIeBaeMOCTM [0 OOI[eCTBEHHO! pPaboThl, KpOMe MYLIEBHBIX
MOCTTPAaBMATUYECKMX LIPaMOB. [laMATHUMKOM KpaitHero 0e33aKOHMS
O HaCTOAIIETO BpeMEHM He IIOBMHMBIIETOCA M He PaCKasBIIETOCH
rocypapcrsa craHoBuTcsa Myselt «Crnencrsernas Tropbma HKBJI» B Tomcke.
VcTopuu ero cospaums, GpakTaM mpeHeOpe>KUTeTbHOTO OTHOIIEHVIS K HeMY
TOCYZapCcTBa U O/aTOPOJHOI YelTOBEYeCKON WHUIMATUBBI IIOCBAIICHA
craTbs Braducnasa Cmagpa (Bpicias mkoma 9KOHOMUKM, MOCKBa).

Bropas Tema pyOpuky, Ha3BaHHas HaMIU «AJMUHVCTPATUBHBIE IPaK-
TUKI “CTAporo pexxuma’: CyfbObI 1 00pasbl», MePeKINKAETCS C TIPENbIAY-
1Iell HaCTONBKO, HACKONIBKO CTAaThy, COOpaHHbIe 3IeCh, PACKPBIBAIOT Iiepe
YyyTaTesieM IIPOEKThI, MEUThI U PealbHOCTD JTIOfiell, KUBIINX JIO COBETCKOII
anoxu. lepon aTux crareil — Te, KTO B pa3HOe BpeMsA U Ha PasHbIX ypOB-
HAX CTyXum POCCHiICKOMY TOCYAApCTBY: OT CKPOMHBIX BBIOOPHBIX — Ta-
MO>KEHHBIX ¥ Kabarkux rooB XVII B. 10 KPYIIHBIX Y/HOBHMKOB BBICILIETO
M MeCTHOTO allliapara BlIacTu mo3gHeit ummneprn. Kasanocs Ob1, agMuHnCTpa-
TUBHas IIPaKTUKA, Bell[b KOHKPETHas U IpU3eM/IeHHas, He OCTaB/IAeT MecTa
MeuyTaM. Ho 3TO MOXXHO cUMTaTb MCTUHOM, €CIM IIOHMMATb yIpaB/ieHe
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TONMBKO KakK MeXaHusM. CyTb B TOM, YTO 3TV COCTaBHbIE YaCTV B/IACTHON
MAIVHBI CO3[AI0TCA ¥ MPUBOAATCA B JIENICTBUE MIOAbMU. BacTs, momHo-
CTBIO CBOOOZIHASA OT SMOIMOHA/IBHBIX ¥ STMYECKIX HACTOEHNI, eC/I TI0Ka
I7ie-TO M CYIIeCTBOBAJIA, TAK TOJIbKO B OPy3a/IoBcKort OkeaHMM. A KOJIb CKO-
PO 3TO TaK, TO aAMUHUCTPATUBHAS MCTOPYUS BCEIIa MOXKET U TO/DKHA OBITh
MHTEpIIpeTpyeMa depes JIIOfICKIe CYAbOBI U TMYHOCTHBIE OLIEHKH, CO3/jat0-
1yie TpefcTaBaeHys u o6pasbl. Kak mokasbiBaeT IpaKkTUKa, COBPEMEHHOe
U3y4eHe aiMVHIICTPATUBHON UCTOPUY €fiBa JIV BO3MOYXHO 0e3 oOpaleHs
K JMICTOYHMKAM JINYHOTO IIPOVICXOXKMIeHN:, K Heo(pUIMaTbHbIM JOKYMeH-
TaM, PAaCKPBIBAIOIIVM YeTIOBEUECKYI0 COCTABIIAIOIIYIO M000I! yIIpaBieHye-
CKoIt MHTepaKLyn. [Jaske opuiianpHas JOKyMeHTaIsA, 0COOEHHO PaHHAA,
He JKeCTKO (popManM30BaHHAS, OCTABJIAET «AHTPOIOIOTUMYECKUII 3a30p»
MEX/y CTPOK Ka3eHHBIX PAcIOpPsDKEHNIL. A TaM, I7ie TOSAB/IAETCS YeloBeK,
IYCTh AK€ M «3aCTETHYTHINI B YMHOBHMYMII MYH[UP», BCEIAa OCTAETCA
MeCTO MedTaM 1 o0pasaM, TMYHOMY BOCIPMATHUIO COOBITUIL, TPaeKTOPUM
cynp6b1. CrpaBeIMBOCTb CKa3aHHOTO BIIOJIHE TTOATBEP)KAAIOT COOpaHHbIE
B nopbopke cratbu. Anexceti Pazdopckuti (Poccuiickast HaMoHanbHas 6u-
6moteka, CaHKT-IleTepOypr) OKa3bIBaeT YNTATETISIM, KaKiie BO3HArpax/e-
HIA OT LIAPCKOTO MMEHU MOy Yau 3a COOp TAMO>KEHHBIX 1 KabalKnx cOOpoB
C IpUOBIIbI0 BEIOOPHBIE TOOBBI U LieNIOBa/IbHUKM B 1630-1640-¢ rT. JIako-
HIYHbIe 3amucy KaseHHOro mpukasa pacKpbIBalOT Iiepef, HaMI Le/Iblil MUp
3TUX NOVIMEHHO BBIABJICHHBIX JIOfiell. baromaps aToMy cTaThs, MMeroLas
MHTepeC /IS CIeLAINCTOB 110 9KOHOMIYECKON ICTOPUY, TeM He MeHee, pas-
BOPA4MBAETCs BAXHBIM UCTOPUKO-aHTPOIIONOINYeCKIM BbIBOfioM. CocTaB
¥ LIEHHOCTD Harpajibl He 3aBUCE/IN OT pasMepa MpUObUIN, OTYYeHHO STUMU
BBIOOPHBIMIL, @ CAMU Harpajbl IMe/V He 9KOHOMIYECKOe, a CUMBOJITYECKOe
3HaYeHMe KaK /I HaTPaXJAIOIero, TaK I I HarPaKIEeHHbIX — IPYHIN-
MMa/IbHO 3HAYMMOe HaO/IoeH e /IS TOHMMAHNS XapaKTepa B3aIMOOTHO-
IIeHNIT MEeXXJY B/IACTBIO U e areHTaMI B JJOIIETPOBCKYIO SIIOXY.

IOHOCTM ¥ TepBBIM ILIaraM Ha PYCCKOI clyx6e M3BECTHOTO B Oymy-
mieM afIMUHUCTPATOpA, MH)KeHepa U CIeLUaNINCTa TOPHOTO Jea, OFHOTO
u3 ocHoBareneil Exarepun6bypra Teopra-Bunbrensma (Bumuma ViBano-
By4a) [enHuna nocesmena crarbsa mumpus Ceposa (HoBocubupckuin
TOCYHApCTBEHHBINI YHMBEPCUTET S5KOHOMVKY ¥ YIIPAaB/IeHN; YPalIbCKUI
¢denepanpHbIll yHUBepcuteT, Exatepnu6bypr). PekoHcTpympoBaB Majo-
u3BecTHbIe akThl Ouorpadum Oymyliero reHepana, B Y4aCTHOCTM, YCTa-
HOBVB €T0 HAI[IOHAJbHOCTb, YPOBEHb NEPBOHAYA/IBHOTO 0OpasoOBaHMs
U XapakTep CIyXObI, MICTOPUK IOKa3as, KaKuM 00pasoM aMOMIIVO3HbII
IOHOIIIA C IUIOXVM 3HaHNEM PYCCKOTO s3bIKa CyMeJl 13 CKPOMHOTO MacTepa
Opy>KelfHOII ManaThl CTaTh TepoeM cpakeHmnit CeBepHOI BOIHBI, 063a-
BeCTUCh BIVMATE/IbHBIMY IIOKPOBUTE/LAIMI, IIOIIACTh B IIO/IE 3PEHMs Laps
Y BOIUIOTUTb MEYTBI, peajn3alyusi KOTOPBIX Ha pOAMHe efBa /1y ObUIa
BO3MOXHOIL. [IBe cTatby — Hamanvu Mamxanoseoii (VIHCTUTYT MCTOpUM
Cubupckoro ormenennss PAH, HoBocubupck) u Hamanuu Podueunot
(Tobonbckass KOMIUIEKCHAsl Hay4yHas CTAaHLUUA YPaIbCKOTO OTHAENIEHUA
PAH, HoBocu6upckuii rocygapcTBeHHBI IIefarorndeckuii yHMBEpPCUTET)
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u Hamanvu JImumpuesoii 1 Maxcuma Kpoma (FO>kHbIT HayqHBIN LIeHTP
PAH / IOxubii1 denepanbHblil yHUBepcnuTeT, PocToB-Ha-[loHY) mepeHo-
CAT HaC B 910Xy NTO3/jHeil nMmnepyn (Bropas nmonosnHa XIX B.), packpbiBas
NIepUIIETUN Pa3BUTHA KpaliHell BOCTOYHONM M KpaliHel 3alafHoil OKpa-
uH Poccuiickoro rocymapcrsa — Cubupu u Oct3ee. B ocHOBe nepBoit —
OTYeTbI CUOMPCKUX TeHepa-Ty0epHaTOPOB, B OCHOBE BTOPOIl — MaTepu-
a/bl PeBU3UM, NPOBENEHHOI B NPUOAITUIICKUX TYOEpHMAX CEHaTOPOM
H. A. ManacennsiM B 1882-1883 rr. O6e cTaThyt — OffHa OTKPBITO, APYyTast
VHTEHI[MOHHO — MIPEJICTAB/IAIOT 00pasbl STUX TaKUX Pa3HbIX MPOBMHIINIL,
B3I/IAAbl KPYIHBIX YMHOBHMKOB HAa COCTOSIHME Jie/l VI IepCHeKTVUBBI UX
pasBuTusA. B o6enx momguepKmBaeTcs, 4TO IpM Bcell popMann3oBaHHON
Ipollefiype HAIMCAaHUA OPUUINATBHBIX OTYETOB (BCENOAJaHHENIINX pa-
HOPTOB), HAIIPAB/IABIINXCS Ha BBICOYaliIIee UM, OOTBIIYIO POJIb B OLleH-
Ke IIO/I0’KeHNA Kpas UTPaIN JIMYHbIe XapaKTepPUCTUKY COCTAB/IABIINX UX
MIofelt, a TakKe Ta MHGpOpManusA, KOTOpask JOIOTHUTENBHO COO0IaIach
CaHOBHBIMJ aBTOPaMU B HeO(UIMA/NTbHON KOPPeCIOHAEeHIN. TBOPILI
a]MMHICTPATUBHBIX IIPAKTUK OKA3bIBAIOTCs TBOPLIAMM 00pa3oB, «0TYep-
KIBas [7IaBbI» B CY/1b0ax IIe/IbIX PETMOHOB.

Py6puxa Origines mpejyiaraetT 4uTaTe/IsIM MEPBYIO 4aCTh OOJIBIIOrO MC-
CTIeflOBaHIsI, TOCBAIIEHHOTO PAHHIM 3TaaM (PaHKO-PYCCKOTO COMVDKEHVIS
B XVI B. — TeMbl MaJIOM3y4YEHHOI 11 Ype3BbIYAITHO BaYKHOI /L1 IOHVMAHNS
UCTOPUY MeXKAYHApOAHbIX oTHOIeHuI! B LlenTpanbHol 1 BocTounoit EBpo-
bl paHHero HoBoro BpeMenn. VIHTepHaIOHA/IbHBIN KO/UIEKTUB aBTOPOB
B coctaBe Opuxa JJiopo (Yausepcutet Ilapmx — Copbonna), Vckpu Illsapy,
(Benckmit yuusepcuret) u Baaoumupa Hluwkuna (Cankt-ITeTepOyprexmit
TOCY/IapCTBEHHBI YHUBEPCUTET) B pe3y/IbTaTe KPOIOTINBOI PabOTEI B ap-
xuBax Ppanunn, lepmannm, ABctpun n Poccun npefcraBui BriepBble BbI-
MIO/IHEHHYI0 Ha COBPEMEHHOM aKaJeMITYeCKOM YPOBHe ITyO/IMKAIIO ITVCeM
lenpuxa II Bamya u3 Tak Ha3bIBaeMOTO IIaKeTa CAKCOHCKOTO Kymua laHca
[InuTTe, npencTapasuero B EBpore, B ToM 4nciie Bo @paHIyy, MHTEPEChI
MOCKOBCKOT0 BOpa. Cpesiyt 9TUX JOKYMEHTOB — IMCbMO (PPAHITY3CKOTO MO-
Hapxa JIBany IV, He nonas1Iee K afipecaty, HO IIEpBOE, JOLIEALIee 0 HAIIUX
nHeit. IIpofomkennem mybnukanuy 6yaeT KOPPeCHOHAEHIMS IIOTbCKOTO
koposs Tenpuxa Banya (6ynmymero xopons ®pannyn lenpuxa III) VBany
IposHomy. Ilybnukamms mpegBapsieTcst pasBepHYTBIM U O0OCTOSATETbHBIM
MCTOPMYECKUM IPENNCIOBYEM.

ITpITasACh OCO3HATD heHOMEH CO6emCcKO020, YIEHBII-MICCTIeloBaTeNb He-
u30eXHO obpaljaeT BHUMaHNe Ha MPOOIeMy TUYHOCTH, Ye/IOBeKa, yde-
HOTO, TBOPAIIETO U AYMAIOIIET0 B 3II0XY TOTa/IbHON HecBoOobl. B pasye-
ne Hereditas: nomina et scholae mpenictaBnena ctatba Banepus Moxuerxko
(Cankr-IleTepOyprckuit roCyAapCTBEHHBIN YHUBEPCUTET), IIOCBSAIeHHASA
JIMYHOCTY U ITpodeccroHanbHO fesTennbHOCTY bopuca Anekcanaposnya
JIapyHa, y4eHOTO-IMHIBUCTA, KOTOPLI, IPOTUBOCTOSI «OC/IMHOMY JIATa-
HBIO» KOJUIET U COTOBApUIIeli 13 O/IVDKHETO U IaIbHEer0 KPyTa, «KaK CKBO3b
Maru4ecKuil KpUcTaaa» Npo3peBaeT HOBOE HallpaB/IeHNe B IMHTBYUCTHKE,
B TO HEIIPOCTOE BpeMs HaxoAuBlIeecs Ha nepudepnn, pakTndecku Map-
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TMHA/IbHOE, HO CETOJHs CTaBlilee OJHUM M3 aKTYa/IbHBIX U BOCTpeOOBaH-
HBIX, — VICC/IEIOBaHMe CTUXIMN >KMBOJ PasTOBOPHON PeYIL.

Jnxotomusa A3bIK/pedyb, oTMedeHHasd eme B XIX B. PepauHangom
e CoccropoM, IO-TpeXXKHeMY OCTaeTcs B (POKyce BHUMAHMA TMHTBUCTYKIA
CraTbs KONJIEKTVBa VCCIef0BaTeNell YpaabCKOil MIKOIbI KOMTIOKBUAIUCTI-
Ku Vpunwi Benpesoti, Vipunvt Hlanunoii (Ypanbckuii GpenepanbHblil yHUBEp-
cutet, Exatepun6ypr), Tamapv: Mameeesoti (IlepMcKuit ToCynapCTBEeHHBII
HAy4HO-JICCTIelOBaTeIbCKMIT yHUBepcuTeT) (pasnen Conceptus et conceptio)
MOCBAIEHa COBPEMEHHOMY COCTOSIHUIO M3Y4eHUA COBPEMEHHON PYyCCKOM
PasrOBOPHON pe€4M, CIIOHTAHHON, >XMBOJM, HEIOBTOPMMOMN, TBOPYECKOI,
JIMYHOCTHO OOYC/IOB/IEHHON. ABTOPBI CTABAT 3a/jady BbIAB/IEHMs Hanbosee
OCTPBIX 1 aKTYa/IbHBIX IIPO06/IeM, BCTAIOILINX epeft ICC/IeOBATEAMI.

Cosemckoe CTaHOBUTCA TOYKOJ OTCYETA Ha IIKajge BPEMEHM, KOTrha
JIHTBYUCTBI IIBITAIOTCA OCMBIC/IUTD TOCYAAPCTBEHHYIO IOJIUTUKY B OTHO-
IeHUN s3bIKa. B pyOpuke Disputatio pasMeljeHbl CTaTbl, ITIOCBSAIIEHHbIE
TOCYHapCTBEHHOI A3BIKOBOI HoMuTHKe. Tak, B 0630pe Enenut Illenecmiox
(Yenss6buHCcKMIT rocymapcTBeHHbI yHuBepcuter) «O630p nuTepaTypsl
IO A3BIKOBOJ IONMUTHKE MMIIEpaTOPCKOJ Poccuy 1 coBpeMeHHOII A3BIKO-
BOJ CUTyalul» BbIABIAETCA, 9T0 CoBeTckuii Cors, OTBepras Ha UJe0JIo-
TMYeCKOM OCHOBAaHNM IIPAaKTUYeCK! Bce Hacnenye Poccniickolt nMmepnun,
3aMIMCTBOBAJI OCHOBHBbIE IIO/I0XKEHVSI IOCTIefHENl B 00/1aCTI 3bIKOBOIA T10-
JIUTUKY, KOTOpas IpeAronaraja coxpaHeHle STHMYECKOTO U A3BIKOBOTO
pasHoo6pasus. Cosercknuit Coros, a 3areM Poccuiickas Pemepanys mnpo-
JOJDKVIIN HOTUTHKY COXPaHeHMs HAI[IOHATIbHOTO CBOeobOpasns 1 bepex-
HOTO OTHOIIEHNA K HAal[MIOHA/IbHBIM SI3bIKAM.

Paspymenne Coerckoro Corosa, obpeTeHMe CaMOCTOATENbHOCTH
OT/Ie/IbHBIMM PeCIyOnMKaMy IPUBOAUT B IIOCTEIHUX 110 IMPUHIINAITY Ma-
ATHUKA K 0COOOMY OTHOIIEHVIO K PYCCKOMY f3bIKY KaK OBIBILIEMY TOCY-
TApCTBEHHOMY, CTaBIIEMY OJMIETBOPEHNMEM HECIPaBeNINBO BIACTU
n HacyuA. Kuraiickme uccnenosarenu /o Lztoans (1]3sHCYyCcKUIT OKeaHo-
nornyecknit yausepcuret) u Iyu JIoti (IyangyHCKnit yHMBepCUTET MHO-
CTPaHHBIX fA3BIKOB J BHEIIHEJl TOPTOB/M) M3YYalOT I'OCYAApPCTBEHHYIO
SI3BIKOBYIO HOMMTHKY Ha TEPPUTOPUN ABYX MOCTCOBETCKUX IOCYAAPCTB,
ommueTsBopstomyx 3anaj n Bocrok, JlarBun n Kasaxcrana, n puxcupyior
Ha/IN4e [ByX Pa3HbIX BEKTOPOB B SI3bIKOBOII IIO/INTUKE 3TUX CTPaH — CO-
OTBETCTBEHHO, MOHO- ¥ MY/IbTV/IMHIBY3MA. ABTOPBI IIPUXOASAT K BBIBO-
Iy, YTO MOHOJIMHTBM3M, OOCTY>K1Bast HOMUTIYECKIE 3aIIPOChI, HAXOAUTCSA
B c1aboil mosunym. B smoxy rmo6anmmsannm KpailHe CIOXKHO YTBEpPAUTDH
CIICTEMY MOHOJIMHIBU3Ma B €€ CTPOTOM CMBIC/IE, Ha CMEHY €Jl paHO MJIN
HO3/IHO YTBEPAUTCS MY/IbTV/IVHIBU3M.

VicTopuyeckas TeMaTuKa B 9TOil pyOpuKe IIpefiCTaBlIeHa CTaTbell
Tamvsanv Tauposoti-fxoenesoti (CaHkT-IleTepOyprckmii rocygapcTBeH-
HBIIl YHUBEPCUTET), NOCBSAIIEHHON OIleHKe MOTVBOB, POIN U 3HAYEHMUA
y4acTusA 3alOpOXIEB B rajilaManikoM BoccTanum 1768 r. ComnocraBnas
«KonnuBmyHy» MO 3HAYMMOCTH C BOCCTaHMeM bormana XMenbHUIIKOTO,
aBTOp IIpeJjlaraeT pacCMAaTPUBATD €€ B KOHTEKCTe TeONOTUTUYECKUX IIPO-
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neccoB B Bocrounoit Espone Bropoit nomosunbl XVIII B. Kak cl10>XXHBII,
BHYTpPEHHE MHOTOBEKTOPHBIN (peHOMEH, MTOB/IVABIINII B KOHEYHOM UTOTe
u Ha cyb6y camoro Boiicka 3anopoxxckoro Husosoro.

B aTom HOMepe pefKoniernsa OTKpbIBaeT BO3SMOXKHOCTH I/ IIPe3eHTa-
LMY MHOTO HAIIPABJIEHNUA B JMCCIIEIOBAHUAX — aHAIUTUYIECKON MHTepIpe-
Talyy, B KOTOPOJ IPOAB/AIOTCA MHTYNULIVIA NCCTEN0BaTeNA, COLMOBPEMEH-
Hble a/UTI03MY U OLIYIIeHNe IPUPOAbI CTIOBECHOTO MCKYCCTBA (pyOpuKa Ars
interpretandi). VIMeHHO pellleHMIO TaKuX 3afiad IIOCBsAIIEHA CTaTbsad AHOpea
Ipomunosoii (Yausepcutet cB. Kupnmna u Medonusa B Tpaase, CroBakus)
0 MOTMBE M3MEHEHNs MUpa B CTUXOTBOPEHUM COBPEMEHHOro noara JiBa-
Ha JKpanoBa «OpaHra». YyBCcTBO IO3TUYECKOrO CI0Ba MO3BOJIAET aBTOPY
COOTHECTM XPMCTUAHCKYIO CHMBOJMKY C IpO6TeMaMiu COBPEMEHHOCTI,
IIOVICK OTBETOB Ha «BEYHbIE BOIIPOCDI» XKU3HN ¥ CMEPTH, BEphl M pa3pblBa
cborom, 1obpan3a - conpasaHneM IIPeCTYITHOTO pa304apOBaHIA B COBpe-
MEHHOJ1 peanbHOCTH. VI3ydeHne IyOMHHOM 1 TOBEPXHOCTHOM CEMaHTVKY
BOCTOYHOC/IABAHCKIX TMPUYECKIX [I€CEH ABJIAETCA LIe/IbI0 CTaThby MCCIIeNOo-
Bareneii Vnnot Ty6anosoil, FOnuuSmep (ToMcKuitrocyrapcTBEHHBI yHUBED-
curet) 1 Ban Xya (llleHpsAHCKMI TONMMTeXHIYECKWIT YHUBEpCUTeT, Kurari).
Ha MHorOoYMc/IeHHbIX pyMepax U3 IeCeH BOCTOYHBIX C/IaBAH aBTOPbI II0-
Ka3bIBAIOT, YTO TOBEPXHOCTHAS CEMAaHTMKA COMaTU3MOB CBA3aHa C peann-
3aIjyiesl IyOMHHO CeMaHTUKY TMPUIECKOI TTeCH.

B paspene xputuxu (Controversiae et recensiones) NMOMeIleHa CTaTbA
Eszeruu Komnesoit (VIncturyt ucropuu Cubupckoro otnenennss PAH, Ho-
BOCHOUpCcK) o HoBOM uccenoBanuy H. V. TaBpuioBoit Kymedeckoro co-
CTIOBUSA — pofia cMOMPCKUX KynuoB CrOupsKoBbIX. Vfes, 4TO OTKpbITHE
HOBBIX 3eMeJIb ¥ UIX Pa3BUTIE ObUIM HAIPSAMYIO CBSI3aHBI C OpraHM3aIVel
TOPTOBJIM, HE HOBA 1 XapaKTepHa /Il MHOTMX IIepMOJI0B MUPOBOIL MCTOPUM,
HO B JJAHHOII paboTe Ipe/ICTaBIeHO Ba)KHOE COOTHOIIeHMe 61orpaduii MHO-
TOYVIC/IEHHBIX NIPeiCTaBUTeNell POia U B3aMMOMEIICTBYA NMMYHOCTH C TOCY-
JlapCTBOM, ITOKa3aHbl MACIITA0bl 0/IATOTBOPUTENILHOCTI, MIUPOBO33peHYe-
CKIIe YCTaHOBKI, TO €CTb BCe aCIeKThI JIeATeIbHOCTH, KOTOpbIe (POpMMPYIOT
XapaKTep BpeMeHH 1 T03BOJIAIOT YBUJETh TEHAEHIIVNIO MICTOPUY B aTOMapHOII
CTPYKType IIOCTYIKOB. B cTarbe, MOCBAILIEHHO COBPEMEHHBIM 3apy0ex-
HBIM IITY/IUAM O PycCKOM KHuromneyarHuke Visane ®efopose, mpefcTaBu-
Te/b Ypa/IbCKOIL apxeorpadudeckoit mkonsl VMpura Iouunckas (Ypanbckuii
(enepanpublit yHUBepcuTeT, ExaTrepuHOypr) KOMIIETEHTHO Pa3MBbIIIIAET
0 BO3MOYKHOCTSIX IPMBJIEYEHNMs HOBOTO MaTepyana, O BaXKHOCTM COIO-
CTaBJIeHNA [eATeTbHOCTY NepBOIeYaTHIKA C eBPONENICKMMMI TeHIEeHIVAMUI
U1 B TO JKe BpeMs O Cepbe3HBIX HEeJOCTAaTKaX B 3HAaHNUIU COBPeMeHHOI MHPOp-
Maluy, Kacarolleiicsa Tpy#oB pycckoro geartens XVI B. ITa pelieH3us foka-
3aTeJIbHO OOPNCOBBIBaeT MpobeMy GopMupoBaHus Goee TECHOTO B3au-
MOJECTBUS MCC/IEfoBaTe/Iell pasHbIX CTPaH M HAay4YHBIX IIKOJ B MUPOBOIA
TyMaHUTAPUCTHUKE, K 9EMY CTPEMUTCA PEAKOJUIETHA KypHaIa.

Jlapuca Cobonesa, Imumpuii Peoun, Tamovsna Mykosuy
Ypanbckuit GefiepanbHbIil YHUBEPCUTET,
Exatepun6ypr, Poccus



